Juan huasichishca
huasimanda
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Cai granoca
Juan huasichishca huasipi
huacaichishcami.

Cai piricutica
Juan huasichishca huasipi huacaichishca
granota micujmi.




Cai misica
Juan huasichishca huasipi huacaichishca

granota micuj
piricutita huafuchijmi.




Cai alcuca
Juan huasichishca huasipi huacaichishca
granota micuj
piricutita huafnuchij
misita calpachijmi.
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Cai quingu cachuyu huagraca
Juan huasichishca huasipi huacaichishca
granota micuj
piricutita huafnuchij
misita calpachij
alcuta tupajmi.
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Cai llaquilla cuitsaca
Juan huasichishca huasipi huacaichishca
granota micuj
piricutita huafuchij
misita calpachij
alcuta tupaj
guingu cachuyu huagrapaj lecheta capijmi.
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Cai liqui liqui churajunata churajuj runaca
Juan huasichishca huasipi huacaichishca
granota micuj
piricutita huafiuchij
misita calpachij
alcuta tupaj
guingu cachuyu huagrapaj lecheta capij
llaquilla cuitsata muchajmi.

12

. 2 " -y’ | /7 <
S\ (o &7
. S ] 4 2 G T S
‘\'; b \x SR [ 3 3K
/DN <7y O oAb
2SR * '\5.7}1 ) :
SRS o 8T e <
S MR & vy Y
= Yy 5 i 3
. CQ\/{w A [»42 : Z Y 0
-S/“ A !4,/)7“,\.' >”', A Shy




Cai lluchu uma curaca
Juan huasichishca huasipi huacaichishca
granota micuj
piricutita huafuchij
misita calpachij
alcuta tupaj
guingu cachuyu huagrapaj lecheta capij
llaquilla cuitsata muchaj
liqui liqui churajunata churajuj runata
cazarachijmi.
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Cai galloca
Juan huasichishca huasipi huacaichishca
granota micuj
piricutita huafnuchij
misita calpachij
alcuta tupaj
guingu cachuyu huagrapaj lecheta capij
llaquilla cuitsata muchaj
liqui liqui churajunata churajuj runata
cazarachij
lluchu uma curata rijchachingapaj
pacaripi candajmi.
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Cai trigota tarpuj runaca
Juan huasichishca huasipi huacaichishca
granota micuj
piricutita huafnuchij
misita calpachij
alcuta tupaj
guingu cachuyu huagrapaj lecheta capij
llaquilla cuitsata muchaj
liqui liqui churajunata churajuj runata
cazarachij
lluchu uma curata rijchachingapaj
pacaripi candaj galloman micunata carajmi.
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Cai parloca shuj Inglaterramanda shamushca inglés rimaipi fiaupa
parlashca parlomi. Dibujocunaca shuj huaranga pusaj patsaj canchis chunga
pusaj (1878) huatapi llujchishca libromandami. Chaicunata www.gutenberg.org
Internetpimi japircanchi, chaimandami pashi ninchi.

Esta es una rima tradicional inglesa. Los dibujos vienen de un libro publicado
en 1878. Queremos agradecer al sitio web www.gutenberg.org por hacerlos disponibles
al publico.
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Quichua rimaipi fiucanchi escribishca librocunaca caicunami:

e Bartimeo shuti fausa runamanda parlashca

e Juan huasichishca huasimanda

e Noé shuti runa yacupi huambuna jatun huasita
rurashcamanda

e Imatapash umashpalla villaj Pedro shuti

huambramanda

Letracuna

Apunchi Jesus huacharishcamanda

Leyinata Yachajuna 1

Leyinata Yachajuna 2

Leyinata Yachajuna 3

Westminster tandanajuipi escribishca tapuicunata

catishpa uchilla yachanami

Jipamanga shuj librocunatapash escribishunrami. Ucuman
tiyajuj direcciongunaman rishpa, telefonocunapi cayashpa
yachai ushanguimi. www.quichua.net Internet direccionbipash
cai librocunata leyi ushanguimi.
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